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MOTET MANDAGEN DEN 9 DECEMBER 2024

1.

Godkinnande av dagordningen

Rédet godkdnde dagordningen i dokument 16385/24.

Godkinnande av A-punkterna

a) Icke lagstiftande verksamhet 16499/24

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och

REV- dokument som hade lagts fram for antagande.

FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

3.

Rédets forordning om faststiillande for 2025 och 2026 av 16055/24
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestind i unionens

vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten

(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i

EUF-fordraget)

Politisk 6verenskommelse

Rédet nadde en politisk dverenskommelse om férordningen om faststdllande for 2025 och
2026 av fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestdnd i unionens vatten och, for

unionsfiskefartyg, 1 vissa andra vatten.

Uttalanden till denna punkt aterfinns 1 bilagan.
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4. Radets forordning om faststiillande for 2025 av de 16057/24
fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestind som ér tillimpliga i Medelhavet och Svarta
havet
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i
EUF-fordraget)
Politisk overenskommelse

Radet nadde en politisk 6verenskommelse om forordningen om faststéllande for 2025 av de
fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestand som ar tillampliga 1

Medelhavet och Svarta havet.

JORDBRUK

Icke lagstiftande verksamhet

5. En gemensam jordbrukspolitik efter 2027 med fokus pa 14797/24
jordbrukarna: + COR 1 (sv)
uppfoljning av radets mote den 21-22 oktober 2024
Diskussion

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

6. Forordningen om en dvervakningsram for resilienta 16255/24
europeiska skogar
Ldgesrapport

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet om de framsteg som gjorts med
behandlingen av forslaget till forordning om en 6vervakningsram for resilienta europeiska

skogar.

Rédet noterade ocksd synpunkterna avseende denna friga frdn delegationerna, samt

kommissionens inlagg.
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Icke lagstiftande verksamhet

7.

Framtida mojligheter for bioekonomin 16244/24
Riktlinjedebatt

Radet noterade informationen fran ordférandeskapet om de framtida mojligheterna for

bioekonomin, samt delegationernas synpunkter och kommissionens reaktion.
Rédet kommer att aterkomma till fragan vid ett lampligt tillfélle.

Rédet noterade ocksa informationen fran ordfdrandeskapet under punkten Ovriga frigor om
radets slutsatser om ett potentiellt Europaomfattande Fol-initiativ for att framja héllbar
forvaltning av naturresurser, sikra livsmedelssystem och utbyggnad av bioekonomin, med
utnyttjande av potentialen i Central- och Osteuropa, som antogs av konkurrenskraftsradet den

29 november.

Rédet noterade ocksé informationen frin ordférandeskapet under punkten Ovriga frigor om
resultaten av hognivakonferensen ”Bioeast och dérefter: partnerskap for framtiden” om de
central- och Osteuropeiska forsknings- och innovationsprioriteringarna inom ramen for politik
med anknytning till hdllbar mark- och vattenresiliens, sidkra livsmedelssystem och

bioekonomi.

Radet noterade ocksa informationen frin Finland under punkten Ovriga frigor om
undanrdjande av flaskhalsar inom &tervinning av néringsdmnen och biogasproduktion pa
géardsniva.

Slutligen noterade rddet kommissionens och delegationernas synpunkter pa dessa fragor under

punkten Ovriga frigor.
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Ovriga fragor

8.

Jordbruk

a)

Slutsatser, antagna den 29 november 2024 av
konkurrenskraftsriadet, om ett potentiellt

Europaomfattande Fol-initiativ for att frimja hallbar
forvaltning av naturresurser, sikra livsmedelssystem

och utbyggnad av bioekonomin, med utnyttjande av
potentialen i Central- och Osteuropa

Information fran ordférandeskapet

Punkt 8 a behandlades tillsammans med punkt 7.

b)

Resultaten av hognivikonferensen ”Bioeast och
dérefter: partnerskap for framtiden” om de central-

och osteuropeiska forsknings- och
innovationsprioriteringarna inom ramen for politik

med anknytning till hillbar mark- och vattenresiliens,

sikra livsmedelssystem och bioekonomi (Budapest,

den 4-6 december 2024)

Information frdn ordférandeskapet

Punkt 8 b behandlades tillsammans med punkt 7.

c)

Undanrdjande av flaskhalsar inom étervinning av
niringsimnen och biogasproduktion pa gardsniva

Information fran Finland, med stéd av Tjeckien, Italien,

Lettland och Litauen

Punkt 8 ¢ behandlades tillsammans med punkt 7.

d)

Konferens om den europeiska biodlingssektorns
framtid (Bryssel den 28 november 2024)
Information fran ordférandeskapet

16631/24
16181/24

16633/24

16339/24

16557/24

Rédet noterade informationen frdn ordférandeskapet om resultaten av konferensen om den

europeiska biodlingssektorns framtid.

Det noterade ocksé delegationernas och kommissionens synpunkter.
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e) Overenskommelse om ett gront Danmark: modell for 16558/1/24 REV 1.

en skatt pa vixthusgaser inom jordbruksproduktion
och minskad kviveutlakning for att forbéttra skyddet
av naturen, den biologiska mangfalden och
vattenresurserna

Information fran Danmark

Radet noterade informationen fran Danmark.

Radet noterade ocksa kommissionens och delegationernas reaktioner.

f)  Stodberittigande for utgifter i samband med inkop av 16622/24
avelsdjur inom ramen for den strategiska GJP-planen
Information frdn Rumdnien

Radet noterade informationen fran Ruménien.

Rédet noterade ocksa kommissionens och delegationernas reaktioner.
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MOTET TISDAGEN DEN 10 DECEMBER 2024

JORDBRUK

Lagstiftningsoverliggningar

(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

9.  Forordningen om produktion och saluforing av 16180/24 + COR 1.
vaxtforokningsmaterial
Ldgesrapport
Radet noterade informationen fran ordférandeskapet om de framsteg som gjorts med
behandlingen av forslagen om véxtférokningsmaterial och skogsodlingsmaterial. Radet
noterade dven delegationernas och kommissionens synpunkter.

10. Forordningen om produktion och saluforing av 16068/24 + COR 1.
skogsodlingsmaterial
Ldgesrapport
Punkt 10 behandlades tillsammans med punkt 9.

11. Forordningen om skydd av djur under transport och 16056/24
dirmed sammanhingande forfaranden
Ldgesrapport
Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet om de framsteg som gjorts med
behandlingen av forslaget om skydd av djur under transport och ddrmed sammanhingande
forfaranden. Radet noterade dven delegationernas och kommissionens synpunkter.
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FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

3.  (fortsdttning) Radets forordning om faststéllande for 2025 16055/24
och 2026 av fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand 1
unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 1 EUF-
fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Se sidan 2.

4.  (fortséttning) Radets forordning om faststillande for 2025 av de 16057/24
fiskemojligheter for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand som ér tilldimpliga i Medelhavet och Svarta havet
(Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 43.3 1 EUF-
fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Se sidan 3.

Ovriga fragor

12. Jordbruk

a)  Aktuella lagstiftningsforslag
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i
fordraget om Europeiska unionen)

Forordningen om véxter som erhéllits med vissa nya 0 16254/24
genomiska metoder samt dirav framstillda livsmedels-

och foderprodukter: ligesrapport

Information frdn ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordforandeskapet om léget i behandlingen av forslaget om

vaxter som erhallits med vissa nya genomiska metoder samt dérav framstillda livsmedels-

och foderprodukter. Rédet noterade dven delegationernas och kommissionens inligg.
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b)  Arbete inom veteriniromridet under det ungerska 16265/24
ordforandeskapet
Information frdan ordférandeskapet

Radet noterade informationen fran ordférandeskapet om arbetet inom veterindromradet under det
ungerska ordforandeskapet. Tyskland, Nederlinderna, Frankrike, Slovakien och Estland
uttryckte muntligen sitt stod for initiativet. Radet noterade ocksé inlédggen fran andra

delegationer och kommissionen.

Radet noterade informationen fran Italien och Tyskland om djursjukdomar, afrikansk svinpest och
blatunga. Belgien, Tjeckien, Danmark, Grekland, Frankrike, Cypern, Litauen, Luxemburg,
Nederlinderna, Polen, Portugal, Rumiinien, Slovenien och Slovakien uttryckte muntligen sitt

stod for vissa av dessa initiativ. Radet noterade ocksa inldggen frdn andra delegationer och

kommissionen.
¢) Djursjukdomar (afrikansk svinpest och blitunga) 16561/24
Information frdn Tyskland och Italien, med stod av
Tjeckien och Frankrike

Punkt 12 ¢ behandlades tillsammans med punkt 12 b.

d) En harmoniserad terminologi for ”biologisk kontroll” 16468/24
inom vixtskydd och/eller andra liknande metoder
Information fran Danmark och Tyskland, med stod av
Bulgarien, Kroatien, Tjeckien, Estland, Finland,
Nederlinderna, Portugal och Sverige

Rédet noterade informationen frdn Tyskland och Danmark om behovet av en harmoniserad
terminologi for biologisk kontroll” inom véxtskydd och/eller andra liknande metoder. Radet

noterade ocksé inldggen fran andra delegationer och kommissionen.
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e) Behovet av att faststilla lamplig lagstiftning for 16521/24
anvindningen av dronare for att bidra till
jordbrukssystemens motstindskraft
Information fran Portugal, med stod av Bulgarien,
Kroatien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland, Finland,
Italien, Lettland, Litauen, Rumdnien, Slovakien, Spanien
och Sverige

Radet noterade informationen fran Portugal om behovet av att faststilla lamplig lagstiftning
for anvindningen av dronare for att bidra till jordbrukssystemens motstdndskraft. Radet

noterade ocksé inldggen fran andra delegationer och kommissionen.

f)  Bioteknikens potential inom den jordbruksbaserade 16506/24
livsmedelsindustrin
Information fran Danmark och Spanien, med stod av
Tjeckien, Estland, Finland, Nederlinderna, Portugal och
Sverige

Rédet noterade informationen frdn Danmark och Spanien om bioteknikens potential inom den
jordbruksbaserade livsmedelsindustrin. Belgien, Cypern, Irland, Frankrike och Grekland
uttryckte muntligen sitt stod for initiativet. Radet noterade ocksa inlédggen fran andra

delegationer och kommissionen.

g) Oversyn av EU:s djurskyddslagstiftning 16562/24
Information fran Sverige, med stéd av Osterrike,
Danmark, Finland, Tyskland och Slovenien

Rédet noterade informationen fran Sverige om 6versynen av EU:s djurskyddslagstiftning.

Rédet noterade ocksa inldggen fran andra delegationer och kommissionen.
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h) Inforande av en “vilgorenhetslivsmedelsforetagare” i 16512/24
EU:s livsmedelslagstiftning
Information frdn Tyskland, med stéd av Cypern, Danmark,
Lettland, Luxemburg och Spanien

Rédet noterade informationen fran Tyskland om inforande av begreppet
“véalgorenhetslivsmedelsforetagare™ 1 EU:s livsmedelslagstiftning. Polen, Portugal och
Slovakien uttryckte muntligen sitt stod for initiativet. Radet noterade ocksa inldggen fran

andra delegationer och kommissionen.

[0

Forsta behandlingen
Punkt som bygger pa ett kommissionsforslag

Offentlig debatt pa forslag av ordférandeskapet (artikel 8.2 1 rdets arbetsordning)
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BILAGA

Uttalanden till B-punkter

Radets forordning om faststillande for 2025 och 2026 av

fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestind i unionens vatten och, for
Till B-punkt 3: unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten

(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i EUF-fordraget)

Politisk 6verenskommelse

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND, IRLAND,
NEDERLANDERNA, SPANIEN, PORTUGAL OCH SVERIGE om tilliimpningen av artikel
15.9 i grundforordningen for COD/03AS, RNG/03-, BL1/24-, COD/07A., COD/7XAD34,
HER/7G-K., JAX/4BC7D, POL/07., POL/56-14, SBR/678-, WHG/07A. och BLI/03A- under
2025

“Eftersom biomassan for bestanden av COD/03AS, RNG/03-, BLI/24-, COD/07A., COD/7XAD34,
HER/7G-K., JAX/4BC7D, POL/07., POL/56-14, SBR/678-, WHG/07A. och BLI/03A- understiger
Blim eller har okénda referenspunkter och endast bifdngst och vetenskapligt fiske kommer att
tilldtas under 2025, atar sig Belgien, Danmark, Frankrike, Tyskland, Irland, Nederldnderna,
Spanien, Portugal och Sverige — i syfte att sdkerstélla att bestinden dterhdmtar sig 1 enlighet med
forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472 — att inte anvdnda sig av den flexibilitet mellan
ar som medges enligt artikel 15.9 1 férordning (EU) nr 1380/2013 vad géller dessa bestdnd under
2025. Detta atagande gors med anledning av de rddande exceptionella omsténdigheterna for dessa
bestand.”

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND, IRLAND,
NEDERLANDERNA OCH SVERIGE om tillimpningen av artikel 15.9 i GFP-forordningen
for COD/2A3AX4, COD/03AN, COD/07D., COD/SBE6A och WHG/03A. under 2025

”Den 2 december 2024 naddde EU, Forenade kungariket och Norge en dverenskommelse om
fiskemdjligheterna for de sex gemensamma och samforvaltade bestdnden for 2025. Vidare nddde
EU och Norge den 5 december en dverenskommelse om fiskemdjligheterna for bestanden i
Skagerrak-Kattegatt for 2025. Eftersom biomassan for COD/2A3AX4, COD/03AN, COD/07D. och
COD/5BEG6A beriknas understiga forsiktighetsreferenspunkten for biomassa under bade det ar for
vilket TAC:erna sitts och efterfoljande ar, och eftersom referenspunkterna for biomassan ar okénda
for bestandet av WHG/03 A, uteslot parterna enligt dessa dverenskommelser flexibiliteten mellan &r
for dessa bestand under 2025. I enlighet med den 6verenskommelsen étar sig Belgien, Danmark,
Frankrike, Tyskland, Nederldnderna och Sverige att inte utnyttja den flexibilitet mellan &r som
medges enligt artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 vad géller dessa bestand under 2025.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om torsk i Kattegatt

”Rédet faststillde den totala tillatna fangstméangden for bifangster av torsk i1 Kattegatt (Ices-
delsektion 21) for 2025 och 2026 till den senaste fangstnivan och behdll de korrigerande atgérderna
for dessa ar. Fiskedodligheten méste minska jamfort med de senaste nivaerna for det bestdndet och
for detta rekommenderar Ices nollfdngster for 2025 och 2026. Kommissionen noterar Danmarks
uttalande om att den totala tillatna fangstmangden for bifangster inte aterspeglar landets senaste
fdngstniva (dvs. landningar och utkast). Om Danmark ldmnar in specifika, tillforlitliga och
kontrollerbara uppgifter i detta avseende kommer kommissionen att begéra att STECF gor en
beddmning av uppgifterna och pa grundval av bedomningen overvéga att ldgga fram ett forslag om
andring av fiskemdjligheterna for 2025 och 2026 for det bestdndet.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om vetenskaplig information om havskrifta i
Biscayabukten

”Nér det géller de vetenskapliga rdden om havskrifta i Biscayabukten (Ices-sektionerna 8abde)
kommer kommissionen att begira att Ices dvervéger forbattringar av den underliggande
bedomningen av bestandet och presentationen av raden. Sadana forbattringar kommer att begéras
om 1) uppdaterade referenspunkter, ii) hdnsyn till ytterligare uppgifter vid bedomningen, inklusive
VMS-data, iii) forbéttrad presentation av informationen i tabellen ver fangstalternativ.

Kommissionens avdelningar kommer, for att forbéttra insynen, att undersdka mojligheten att lamna
ytterligare information till medlemsstaterna om berdkningarna av avdragen till f6ljd av undantag
frén landningsskyldigheten.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om lyrtorsk i den atlantiska delen av vattnen kring
Iberiska halvon och havskrifta i Cadizbukten

”Kommissionen oroas dver rddets politiska 6verenskommelse om den ytterligare méngden lyrtorsk
for Portugal 1 den atlantiska delen av vattnen kring Iberiska halvon (Ices-delomrddena 9 och 10 och
Cecaf-sektion 34.1.1) for 2025, och om fingstbegriansningen for havskrifta i Cadizbukten (Ices-
delomrade 9, FU 30) for 2025; bada har faststéllts 6ver de vetenskapliga rdden och, nir det géller
den ytterligare mingden lyrtorsk for Portugal, dessutom 6ver den niva for oundvikliga bifangster
som faststéllts av STECF.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN OCH PORTUGAL om fliickpagell i vattnen vid
Azorerna

”Kommissionen tackar Portugal och den autonoma regionen Azorerna for de anstrdngningar som
gjorts for att forbéttra insamlingen av data om flickpagell i Azorerna (Ices-delomride 10),
inbegripet undersokningen av forankrade backor/langrevar. Detta har lett till en forbattrad kvalitet
pa de vetenskapliga utldtandena, och for forsta gdngen tillhandahaller Ices ett MSY -utlatande. Det
marina skyddsomrédet i vattnen vid Azorerna, som man nyligen fattade beslut om, kommer att
utgora ett ytterligare bidrag till bevarandet av flickpagellen, samt de fiskare och lokalsamhillen
som ar beroende av den. Mot bakgrund av det ovanstiende kommer kommissionen omedelbart att
begira att Ices uppdaterar sin beddmning for 2025 for det bestdndet pd grundval av de nya
vetenskapliga uppgifter som Portugal har lamnat in. Nér Ices har besvarat denna begiran kan
kommissionen dvervéga att lagga fram ett forslag om faststillande av en slutgiltig TAC for 2025 1
linje med Ices utltande for att ersitta den prelimindra TAC som faststélldes av radet for forsta
halvaret 2025. Kommissionen erinrar om att den preliminéra TAC-nivan inte paverkar den
slutgiltiga TAC-nivan.”
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UTTALANDE FRAN SPANIEN OCH PORTUGAL om nya fordelningsnycklar for ansjovis
och flickpagell

“Efter att de nya fiskemdjligheterna faststéllts for ansjovis i den atlantiska delen av vattnen kring
Iberiska halvon dr Spanien och Portugal eniga om att fiskemojligheterna bor fordelas enligt foljande
fordelningsnyckel:

I den vistra delen: Portugal: 90 % Spanien: 10 %
I den sodra delen: Portugal: 3 % Spanien: 97 %

Efter att de nya fiskemojligheterna faststillts for flickpagell i den atlantiska delen av vattnen kring
Iberiska halvon (Ices-delomrade 9, norr om 36° 10'00"N) &r Spanien och Portugal eniga om att
fiskemojligheterna bor fordelas enligt foljande fordelningsnyckel:

Portugal: 85,0 % Spanien: 15,0 %.”

UTTALANDE FRAN DANMARK, ESTLAND, POLEN, SVERIGE, TYSKLAND,
FINLAND, LITAUEN, LETTLAND, NEDERLANDERNA OCH SPANIEN om de flerariga
planerna

”Danmark, Estland, Polen, Sverige, Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Nederldnderna och
Spanien uppmanar kommissionen att snarast ldgga fram ett forslag till andring av de flerariga
planerna for Ostersjon, Nordsjon och de vistliga vattnen avseende artiklarna 4.6 / 4.7 for att skapa
rittslig klarhet och samstdmmighet mellan de relevanta artiklarna i de flerariga planerna. Forslaget
bor atfoljas av en konsekvensbedomning vad giller de svérigheter som kan uppsta i samband med
artiklarnas praktiska tillimpning, kriterier och tillimpningsvillkor och ta vederborlig hdnsyn till
samtliga mal for den gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet forsiktighetsansatsen. Danmark,
Estland, Polen, Sverige, Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Nederldnderna och Spanien kommer
dven fortsittningsvis att engagera sig for en hallbar forvaltning av bestdnden och kommer att
samarbeta konstruktivt med kommissionen och Europaparlamentet for att finna en vilavvigd
16sning pa de farhdgor som har faststallts.”

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, NEDERLANDERNA OCH
TYSKLAND om Haagpreferenserna

“Belgien, Danmark, Tyskland, Nederlinderna och Frankrike anser att fordelningsnycklarna for
medlemsstaternas kvoter godkindes 1983. Dessa nycklar utgér grundvalen for relativ stabilitet, som
ar en princip som faststéllts genom den grundférordning som styr den gemensamma
fiskeripolitiken. Det &r var uppfattning att Haagpreferenserna strider mot principen om relativ
stabilitet.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om sydlig havsaborre i Biscayabukten (8ab)

”Nar det giller bestdndet av havsabborre 1 Biscayabukten (Ices-omrade 8ab), vars biomassa ligger
under MSY Btrigger sedan 2023, uppmanar kommissionen Frankrike och Spanien att anta tekniska
atgdrder for att skydda bestdndet och bygga upp dess biomassa, inklusive med hjdlp av en hdjning
av minsta referensstorlek for bevarande till 42 cm for det yrkesmaéssiga fisket.”
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UTTALANDE FRAN Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Nederlinderna, Irland,
Portugal, Sverige och Litauen om kvotutbytena efter samraden mellan EU och Norge

”Tack vare medlemsstaternas gemensamma anstrangningar var det mojligt att 6ka mingden
blavitling i1 kvotutbytet med Norge. En ansenlig del av Spaniens och Portugals kvoter 6verfors
fortfarande till Danmark, Nederldnderna, Irland och Litauen under 2024. Av hénsyn till den relativa
stabiliteten ska foljande kvantiteter av blavitling (WHB/1X14) for 2025 laggas till eller tas bort fran
den andel som tillforsékras Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Nederldnderna, Irland,
Portugal, Sverige och Litauen enligt principen om relativ stabilitet:

DK -6 066
DE 1 666
ES 3632
FR 2981
NL -701
IE -821
PT 337
SE 1 060
LT -2 087

Medlemsstaterna ska striva efter att tillgédngliggora de lampliga dverforingarna av blévitling sa
snart som mojligt under 2025.”

UTTALANDE FRAN SVERIGE om Kkorrigerande tgirder for torsk i omride 3a — Kattegatt
och Skagerrak

”Sverige stoder korrigerande atgérder for att ytterligare minska fiskeridodligheten for torsk i
Kattegatt och Skagerrak — sérskilt genom att frimja selektiva redskap nér sddana redskap finns att
tillgd. Sverige skulle darfor ha foredragit att TAC-nivan for havskréfta atfoljdes av ddrmed ndra
forbundna atgérder sdsom infoérandet av obligatoriska mycket artselektiva redskap. Sverige skulle
stélla sig vilkomnande till forslag fran kommissionen i detta avseende.”
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UTTALANDE FRAN TYSKLAND, SPANIEN, FRANKRIKE, POLEN OCH PORTUGAL
om arktisk torsk i Norges exklusiva ekonomiska zon

“Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal tackar kommissionen for den politiska
overenskommelsen mellan EU och Norge om fisket i Ices-delomrédena 1 och 2 samt for
skriftviaxlingarna av den 8 och den 11 november 2024, och vilkomnar att detta inbegriper hela EU:s
kvot for torsk 1 Svalbards vatten som motsvarar EU:s historiska réttigheter och EU:s andel for detta
bestand. De erinrar dock om att sammanlagt 5 143 ton av EU:s torskkvot som fastslogs inom ramen
for de bilaterala utbytena inte kunde fiskas i Norges exklusiva ekonomiska zon pa grund av de
fiskestopp som Norge utfiardade 2021. Medlemsstaterna uttrycker sin besvikelse dver att Norge
annu inte har gjort denna kvantitet tillgédnglig for EU 1 de bilaterala utbytena. Denna fraga bor 10sas
sa snart som mojligt.

Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal uppskattar att kommissionen &r redo att fortsitta
den politiska hognivadialogen med Norge om den ovanndmnda frdgan, samt om andra &dnnu olosta
fiskefragor.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om tunga i Skagerrak/Kattegatt och viistra
Ostersjon

”Kommissionen oroas dver radets politiska dverenskommelse om fiskemojligheterna for tunga i
Skagerrak/Kattegatt och vistra Ostersjon (Ices-sektion 3a och Ices-delsektionerna 22-24) for 2025.
Kommissionen anser, med beaktande av att sannolikheten for att biomassan for det bestandet
sjunker under Blim under 2026 dr hdgre dn 5 % och av att tunga ocksd fangas i1 blandfiske efter
havskrifta, att det riktade fisket efter det bestandet borde ha avbrutits.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN DANMARK, SVERIGE, NEDERLANDERNA,
TYSKLAND, FRANKRIKE, POLEN OCH PORTUGAL om atlantoskandisk sill

Danmark, Sverige, Nederldnderna, Tyskland, Frankrike, Polen och Portugal erinrar om att EU
minskade sin andel frdn 8,38 procent till 6,51 procent till formén for Norge 1 2007 ars
overenskommelse om kvotdelning for atlantoskandisk sill, under forutséttning att tilltrade gavs till
norska vatten. De ovannimnda medlemsstaterna noterade att man dnnu inte hade enats om nagot
sédant tilltrade.”

UTTALANDE FRAN BELGIEN, FRANKRIKE, IRLAND OCH NEDERLANDERNA om
goda kontakter vad giller kvotutbyten for bifingstbestinden i delomride 7d

”Belgien, Frankrike, Irland och Nederldnderna kommer i mojligaste mén att underlitta kvotutbyten
for 2025 1 enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa de berdrda
bifangstbestanden for att gora det mojligt for Irland att fiska den andel vitling i delomrade 7d som
tillforsdkras landet enligt principen om relativ stabilitet.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om sydlig havsaborre i Biscayabukten (8ab)

”Naér det giller bestandet av havsabborre 1 Biscayabukten (Ices-omrade 8ab), vars biomassa ligger
under MSY Btrigger sedan 2023, uppmanar kommissionen Frankrike och Spanien att anta tekniska
atgirder for att skydda bestandet och bygga upp dess biomassa, inklusive med hjélp av en hdjning
av minsta referensstorlek for bevarande till 42 cm for det yrkesméssiga fisket.”

UTTALANDE FRAN DANMARK om Danmarks exceptionella prioritet vad giller makrill

Ar 1983 beviljade rddet Danmark den exceptionella prioriteten vad giller makrill i utbyte mot att
Danmark avstod fran fiskemojligheter i de véstliga vattnen. Foljaktligen aktiverades den
exceptionella prioriteten vad géller makrill, 1 enlighet med dess bestimmelser, 1997, 2005, 2006,
2007 och 2008.

I december 2023 beslutade radet om en omfordelning med avseende pd MAC/2A4A-N. Till foljd av
detta omfordelades en betydande del av de kvoter av makrill, som historiskt sett tillfallit Danmark,
till véstliga vatten.

Mot bakgrund av det ovanstdende beklagar Danmark djupt att resultatet av rddets mote 1

december 2024 inte dterspeglade en respekt for Danmarks exceptionella prioritet vad géller makrill.
Detta fér allvarliga konsekvenser for det danska fisket och fiskerisektorn. Den bristande respekten
for den exceptionella prioriteten vad géller makrill paverkar tillforlitligheten hos alla liknande
overenskommelser i radet, till skada for samtliga medlemsstater.

Under de kommande &ren bor Danmarks exceptionella prioritet vad géller makrill respekteras vid
faststéllandet av fiskemdjligheter for makrill.”

UTTALANDE FRAN FRANKRIKE, PORTUGAL OCH SPANIEN om torsk i Nafo-
sektionerna 2J3KL

”Med anledning av det bradskande behovet av att ateruppta fisket efter torsk i Nafo-sektionerna
2J3KL noterar Frankrike, Portugal och Spanien den fordelningsnyckel som dverenskommits for
torsken 1 Nafo-sektionerna 2J3KL fran och med den 1 januari 2024 till och med den 30 juni 2025
efter dterupptagandet av TAC:en vid Nafos drsmdte 2024. Eftersom medlemsstaternas standpunkter
skiljer sig at i fraga om kvotfordelningen mellan medlemsstaterna vill dock Frankrike, Portugal och
Spanien inskérpa vikten av att detta inte bor utgora ett prejudikat for den relativa stabiliteten och att
fordelningsnyckeln bor ses over infor framtida forvaltningsperioder.”
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